REGLONE

Herbicida de contacto no selectivo, apropiado para desecacion de precosecha
Concentrado Soluble - SC

DIQUAT (I0N) . . oottt e e e 200 g/litro
*1.1" etileno-2,2" bipiridildiylium dibromuro.

LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA Y EL FOLLETO ADJUNTO ANTES DE USAR
EL PRODUCTO.

* Destruya el envase después de usar el producto.
* Prohibido su uso para fines distintos a los especificados en la etiqueta.

Uso agricola

Corrosivo
Moderadamente peligroso
No inflamable

Venta autorizada por SENAVE
Registro SENAVE N°: 1841
L.V. N°: 1567

Registrante:

Syngenta Paraguay S.A.
Registro de Firma:
SENAVE A 209

Avda. Mcal Lépez N° 3811
Asuncion - Paraguay

Tel.: 595 21 325 4000

Fabricante:

Syngenta Protecao de Cultivos Ltda,
Paulinia, Brasil.
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INSTRUCCIONES DE USO:

REGLONE® es un herbicida de contacto, no selectivo de rapida accion, para aplicacién
en post-emergencia. REGLONE® se inactiva en contacto con el suelo. REGLONE® es
recomendado para desecacion de soja y malezas dificiles como: Ipomoea spp (Corda
viola o Isypoi), Acanthospermun spp (Carrapichinho o Toro raty), Sida spp (Guanxuma
o Typycha jhu), Amaranthus spp (Caaruru), Euphorbia heterophylla (Leitero o lecherita).

TECNICA DE APLICACION Y PREPARACION DE LA MEZCLA:

Cargar la mitad del tanque del pulverizador con agua limpia, agregar REGLONE® y
empezar la agitacion. Afadir un adherente humectante anionico /no iénico (Agral) a
razén de 100 cm3/100 litros de agua y luego completar la cantidad de agua calculada.

Aplicacién terrestre: Volumen de aplicacién:

Utilizar un minimo de 200 litros/ha de caldo. Utilizar picos abanico plano de la serie 80
0 110, con presion entre 30 a 40 libras /pulg2. Es importante conseguir una cobertura
de 30-40 gotas/cm2. En aplicaciones con mochila usar como minimo 100 litros de agua
por cada litro de REGLONE® (1%). No aplicar con equipos de portétiles de ultra bajo
volumen, ni con nebulizadores. No aplicar con mochilas fabricadas con aluminio.

Aplicacién aérea: Volumen de aplicacion:

Usar como minimo 30 litros/ha de caldo. Nunca aplicar con gas oil. Aplicar con avion
equipado con barra y boquillas. Utilizar presion de 25 libras/pulg2, con boquillas
conicas, puntas D6 y D12 (angulo de 90°).

Altura del vuelo: 2 a 3 metros del suelo con faja de deposicién de 12 a 15 metros.
Tamafio de gotas: 250 a 300 p con una cobertura de 30 a 40 gotas/cm2. El diametro
de las gotas debe ser ajustado para cada tipo de aplicacidon para adecuar la densidad.
A fin de reducir las pérdidas por evaporacion y deriva hay que observar:

* Que los vientos no sean superiores a 10 km/hora,

* Que la temperatura no pase los 30°C.

* Que la humedad ambiente sea superior a 60 %.

Es importante conseguir la cobertura uniforme del cultivo y malezas a ser desecados.

DOSIS DE APLICACION:

Desecacidbnde soja . ... 1 a 2 litros/ha.
DesecaciOnde papa. ... ... 1 a 2,5 litros/ha.
Observacion:

Donde existan malezas gramineas, usar en mezcla con PARAQUAT.
NOTA: Usar las dosis mayores cuando hay mas area verde que desecar.



EPOCA O INTERVALO DE APLICACION:

Para la desecacion precosecha la aplicacién debe ser realizada después que el cultivo
alcance la madurez fisioldgica (R7), es decir 15-18 dias antes de la fecha estimada de
cosecha.

LIMITACIONES DE USO:

En desecacion de papa no usar adherente y no pulverizar cuando el suelo esta seco y
el follaje esta en estado de marchitez por falta de agua.

INTERVALO PRECOSECHA:

Papa: 7 dias.
Soja: 10 dias.

FITOTOXICIDAD:

REGLONE® es un herbicida de contacto no selectivo, por lo tanto hay que evitar que la
deriva de la aspersion alcance a otros cultivos que no son el objetivo de la aplicacion.

OTRAS RESTRICCIONES:
El producto debe ser utlizado uUnica y exclusivamente de acuerdo a las
recomendaciones de uso.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

* Mantener fuera del alcance de los nifios, de personas inexpertas y animales.

* No transportar ni almacenar con alimentos.

* Inutilice y elimine adecuadamente los envases vacios.

* En caso de intoxicacion lleve la etiqueta, el folleto o envase al médico.

* No lave los envases o equipos de aplicacién en lagos, rios y demas fuentes de agua.
* No aplique el producto en presencia de vientos fuertes o en horas de mucho calor.

* No re-envasar el producto en envases de bebidas, alimentos ni forrajes

« Evitar el contacto del producto concentrado o del caldo de aspersion con la piel, los
0jos o la ropa.

* No inhalar los vapores del producto ni las gotas de aspersion.

* No comer, beber ni fumar durante el manipuleo del producto, lavarse las manos y el
rostro antes de hacerlo.

Ropa protectora durante la manipulacion del producto y preparacion del caldo:
usar mameluco con mangas largas, que cubran completamente brazos y piernas,
botas, guantes impermeables y protectores de 0jos y rostro.

Ropa protectora durante la aplicacion: usar camisa y pantalones largos que cubran
completamente brazos y piernas, botas impermeables.

* Mantener alejado de las areas de pulverizacion a nifios, animales y personas sin
equipo de

proteccion, por un periodo de 7 dias después de la aplicacion.



* No utilice equipos con pérdidas.

* No destape las boquillas, orificios, valvulas, tubos, etc. con la boca.

» Lavarse inmediatamente las salpicaduras del producto concentrado o del caldo de
aspersion.

* Después de aplicar, bafiarse con agua y jabdn y cambiarse de ropa.

* Lavar los equipos de proteccidon antes de volver a usarlos.

SINTOMAS DE ALARMA:

INTOXICACION POR VIA ORAL:

Dolor de cabeza pronunciado, temblores, colicos, diarrea, dolor retroesternal,
proteindria, oliguria, andria. En los estadios finales de intoxicacion de gran porte, disnea
acentuada, gran dificultad respiratoria.

INTOXICACION VIA DERMICA:
Dermatitis de contacto (Irritacion de la piel).

PRIMEROS AUXILIOS:

* En caso de contacto con la piel:

Sacar la ropa y lavar inmediatamente la piel con agua y jabén, procure a un médico
llevando esta etiqueta. La ropa contaminada debe ser lavada antes de volver a ser
usada. Es peligroso si es absorbido por la piel.

* Salpicaduras en los ojos:

Deben ser inmediatamente lavadas con abundante agua limpia y fresca durante 15
minutos, acudir al médico llevando una copia de esta etiqueta.

* Si el producto es inhalado:

Llevar al paciente a un lugar bien ventilado.

* Si el producto fue ingerido:

Provocar el vomito y acudir inmediatamente al médico llevando esta etiqueta, es muy
importante actuar rapidamente. Si el paciente no ha vomitado, administrar un
adsorbente (Tierra de Fuller o carbén activado, dos cucharadas en un vaso de agua).
No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente

Esta formulacién contiene:

a) Un agente vomitivo, por lo tanto, no controle el vomito por via oral en pacientes
recién intoxicados hasta que, por la accion del vaciamiento gastrico del herbicida, el
fluido estomacal venga a ser claro.

b) Colorante y odorizante, cuya funcién es evitar la ingestion accidental del producto.



ANTIDOTO Y TRATAMIENTO (informaciones para el médico)

* Para impedir la absorcion:

En caso de ingestion realizar lavado gastrico. Administrar, via oral o via tubo gastrico y
en forma abundante y repetida, una suspensién acuosa de “Tierra Fuller” (al 15%) o
Bentonita (al 7%) o carbdn activado o de tierra comun arcillosa, con alta capacidad de
adsorcién, conjuntamente con un purgante adecuado (200 ml de solucién acuosa al
20% de mannitol). La administracion debe ser repetida hasta que se observe presencia
del adsorbente en las heces.

* Después de la absorcion:

Diuresis forzada, hemodialisis, examen sanguineo y transfusibn en casos graves.
Aumentar cuidados con el aparato cardiovascular (PA y FC) y con las vias
hepatobiliares. El uso de oxigeno debe ser evitado al maximo, por lo menos en la fase
inicial del tratamiento.

* Dermatitis:
Las dermatitis de contacto son pasibles de tratamiento sintomatico, después del lavado
con agua corriente y suero fisiolégico en el momento del accidente.

Observacion:

Cuidados especiales deben ser tomados cuando hubo contacto del producto con areas
ulceradas (heridas) de la piel. En estos casos hay una necesidad de tratamiento
médico inmediato.

ADVERTENCIA PARA EL MEDICO:
Si el producto es ingerido, el tratamiento debe ser inmediato bajo riesgo de dafios
irreversibles.

“EN CASO DE INDISPOSICION, DEJAR DE TRABAJAR INMEDIATAMENTE Y
LLAMAR AL MEDICO, AL QUE SE LE DARA UNA COPIA DE LA ETIQUETA”

En caso de intoxicacién llamar al Centro Toxicoldgico, teléfono: 021 220418 / 021
204800



PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:
No lave los envases o equipos de aplicacion en lagos, rios y demas fuentes de agua.

ELIMINACION DE ENVASES:

* Inutilice y elimine adecuadamente los envases.

* Enjuagar los envases vacios tres veces vy utilizar el agua usada en el enjuague para
preparar el caldo de aspersion.

* Destruir los envases vacios y limpios enterrandolos en lugar seguro (donde no
contamine fuentes de agua, personas, animales ni alimentos).

* No usar los envases vacios para otros propositos.

» Al destruir los envases deben ser observadas las leyes y reglamentos municipales
especificos.

ALMACENAMIENTO Y MANEJO DEL PRODUCTO:

« Almacenar en su envase original herméticamente cerrado, evitando el sol y la
humedad, en un lugar bien ventilado, alejado de alimentos y forrajes.

* Mantener el envase lejos del fuego.

« Evitar almacenar a temperaturas superiores a 35°C o inferiores a -10°C.

AVISO AL COMPRADOR:

Las recomendaciones de uso estdn basadas en nuestros conocimientos actuales del
producto. Considerando que el producto y su eficacia pueden ser afectados por
factores que escapan al control del fabricante, tales como: condiciones de
almacenamiento, condiciones climaticas adversas, condiciones de suelo adversas,
aplicacion incorrecta o malezas resistentes, el fabricante declina toda responsabilidad
por pérdidas o dafios resultantes de dichos factores.

AVISO DE GARANTIA:

El usuario asume los riesgos de los dafios ocasionados por factores que escapan al
control del fabricante.

El fabricante declina toda responsabilidad por los dafios que derivan del
almacenamiento o uso inadecuado del producto.



